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Szanowni Państwo, 
 

W odpowiedzi na pytania użytkowników aplikacji ERIC Desktop, 
pragniemy poprosić Was o przesłanie nam informacji dotyczącej 
potencjalnego zainteresowania nowymi modułami w naszym 
programie – aplikacji ERIC Desktop: 
– Katalog wagonów szerokotorowych (Rosja, WNP) 
– Katalog wagonów SNCF (Francja) 
– Katalog wagonów GREENCARGO (Szwecja) 
– Katalog wagonów BDZ (Bułgaria) 
– Katalog wagonów TCDD (Turcja) 
 
W przypadku wprowadzenia do aplikacji ERIC Desktop modułów, 
którymi są Państwo zainteresowani,  skontaktujemy się z Państwem 
z korzystną ofertą. 
Z góry dziękujemy za zainteresowanie i poświęcony czas. 
 
Kontakt:  Sonia Piechowiak 

E-mail: sonia.piechowiak@jerid.cz 
 
Nowe funkcje w modułach 
 
CCIM / List przewozowy CIM/CUV dla transportu 
kombinowanego (2.58.02) 
 

W pozycji nr 21 dodano wykaz rozmiarów kontenerów.  
Zalecana instrukcja do wypełniania pozycji nr 21:  
– Wybrać rozmiar kontenera z wykazu rozmiarów. 
– Przejść do specyfikacji towaru (również wybrać towar z listy 

nomenklatury towarów NHM lub ręcznie wpisać z drugiego wiersza 
pozycji).  

 

Przegląd zmian w modułach 
 
TVZ CD / Taryfa CD do przewozu przesyłek wagono-
wych (2.72.00) 
 

Informacje o zmianach w taryfie od 15 maja 2008 zostały opublikowane 
w PTV CD Nr 19-20/2008. Zmiany zawierają: 
– Zmiany w opłatach dodatkowych taryfy: 

– Zniesienie opłaty AF Nr 23 – Omówienie żądania w sprawie 
transportu przesyłki nadzwyczajnej. 

 

Informacje o zmianach w taryfie od 1 czerwca 2008 zostały 
opublikowane w PTV CD Nr 21-22/2008. Zmiany zawierają: 
– Zniesiono wszystkie opłaty przewoźnego, tabele stawek, stawki 

opłat dodatkowych w EUR (poza transportem kombinowanym – 
stawki przewoźnego w eksporcie/imporcie/tranzycie pozostają 
w EUR). 

 
 

B i u l e t yn  d l a  u żyt k o w n i k ó w  p r o g r a m ó w  i  m o d u łó w  
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BSWT / Taryfa belgijsko – szwajcarska (2.61.00) 
 

Informacje o zmianach w taryfie od 1 kwietnia 2008 zostały opublikowane przez koleje SBB.  
Zmiany zawierają: 
– Podwyżkę stawek przewoźnego dla przewozu przesyłek wagonowych; 
– Podwyżkę stawek przewoźnego dla przewozu próżnych wagonów dostarczonych przez klientów; 
– Od teraz taryfa nie jest przeznaczona dla przewozu próżnych wagonów dostarczonych przez 

klientów; gdy ich przewóz nie jest objęty przewozem ładownym. 
 
BLIWT/SNCF i SBB / Taryfa belgijsko / luksembursko – włoska przez Francję 
i Szwajcarię (2.60.00) 
 

Informacje o zmianach w taryfie od 1 kwietnia 2008 zostały opublikowane przez koleje SBB.  
Zmiany zawierają: 
– Od teraz taryfa nie jest przeznaczona dla przewozu towaru NHM Nr 7302 - Elementy 

konstrukcyjne torów kolejowych lub tramwajowych, z żeliwa lub stali. 
 
TEA / Taryfa Europa – Azja (2.71.00) 
 

Informacje o zmianach w taryfie od 1 maja 2008 zostały opublikowane w TTV ZS Nr 9/2008. 
Zmiany zawierają: 
– Zmiany w opłatach dodatkowych taryfy: 

– Podwyżka opłaty AF Nr 42. 
 
DNUWT / Taryfa niemiecko / holendersko – węgierska (2.61.00) 
 

Informacje o zmianach w taryfie od 1 czerwca 2008 zostały opublikowane przez koleje ZSSK. 
Zmiany zawierają: 
– Dodano trasy przewozu przez przejściową stację graniczną Nieuwe Sachs/Weener (trasy te 

możliwe są tylko do przewozów z/do holenderskich stacji Delfzijl, Veendam, Veendam-RSCG, 
Roodeschool oraz Eemshaven). 

 
DNIWT/ÖBB / Taryfa niemiecko / holendersko – włoska przez Austrię (2.60.00) 
 

Informacje o zmianach w taryfie od 1 czerwca 2008 zostały opublikowane w TVA DB Nr 21/2008. 
Zmiany zawierają: 
– Dodano trasy przewozu przez przejściową stację graniczną Nieuwe Sachs/Weener (trasy te 

możliwe są tylko do przewozów z/do holenderskich stacji Delfzijl, Veendam, Veendam-RSCG, 
Roodeschool oraz Eemshaven). 

 
DNIWT/SBB / Taryfa niemiecko / holendersko – włoska przez Szwajcarię 
(2.60.00) 
 

Informacje o zmianach w taryfie od 1 czerwca 2008 zostały opublikowane w TVA DB Nr 21/2008. 
Zmiany zawierają: 
– Dodano trasy przewozu przez przejściową stację graniczną Nieuwe Sachs/Weener (trasy te 

możliwe są tylko do przewozów z/do holenderskich stacji Delfzijl, Veendam, Veendam-RSCG, 
Roodeschool oraz Eemshaven). 

 
DNIMT/ÖBB / Taryfa hutnicza niemiecko / holendersko – włoska przez Austrię 
(2.59.00) 
 

Informacje o zmianach w taryfie od 1 czerwca 2008 zostały opublikowane w TVA DB Nr 21/2008. 
Zmiany zawierają: 
– Dodano trasy przewozu przez przejściową stację graniczną Nieuwe Sachs/Weener (trasy te 

możliwe są tylko do przewozów z/do holenderskich stacji Delfzijl, Veendam, Veendam-RSCG, 
Roodeschool oraz Eemshaven). 

 
DNIMT/SBB / Taryfa hutnicza niemiecko / holendersko – włoska przez 
Szwajcarię (2.59.00) 
 

Informacje o zmianach w taryfie od 1 czerwca 2008 zostały opublikowane w TVA DB Nr 21/2008. 
Zmiany zawierają: 
– Dodano trasy przewozu przez przejściową stację graniczną Nieuwe Sachs/Weener (trasy te 

możliwe są tylko do przewozów z/do holenderskich stacji Delfzijl, Veendam, Veendam-RSCG, 
Roodeschool oraz Eemshaven). 
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OPSNG / Obliczanie przewoźnego dla krajów WNP (2.62.00) 
 

Zmiany w OPSNG od 1 lipca 2008.  
Zmiany zawierają: 
– Kurs przeliczeniowy stawek CHF/USD dla polityki taryfowej WNP wynosi obecnie 1,02. 
 
Wykaz odległości DB (2.59.05) 
 

Informacje o zmianach w wykazie odległości DB od 5 maja 2008, 13 maja 2008, 19 maja 2008, 26 
maja 2008, 1 czerwca 2008, 2 czerwca 2008, 15 czerwca 2008, 30 czerwca 2008 oraz 1 lipca 2008 
zostały opublikowane w TVA DB Nr 20, 21, 22, 23, 24 i 25/2008. 
Zmiany zawierają: 
– Dodano stacje: 

Ehrang Hafen, Mehle, Hasbergen (Kr Osnabrück), Saarbrücken-Burbach, Wemmetsweiler, 
Weener Grenze, Wertheim Mainhafen; 

– Zlikwidowano stacje:  
Wilhelmshaven West, Langenhahn, Riedstadt-Goddelau, Steinefrenz, Sontra, Wolfhagen. 

– Changes of 19 stations info. 
 
Wykaz odległości PKP (2.63.02) 
 

Informacje o zmianach w wykazie odległości od 1 maja 2008 oraz 1 czerwca 2008 zostały 
opublikowane przez koleje PKP. 
Zmiany zawierają: 
– Zlikwidowano stacje:  

Stawiany Pińczowskie oraz Gdańsk Południowy. 
 
Wykaz odległości ZSSK (2.61.00) 
 

Informacje o zmianach w wykazie odległości od 1 lipca 2008 zostały opublikowane w PTV ZSSK 
Nr 19 – 20 – 21/2008. 
Zmiany zawierają: 
– Zlikwidowano stację:  

Pruske. 
 
Wykaz stacji DB (2.59.04) 
 

Informacje o zmianach w wykazie stacji od 5 maja 2008, 13 maja 2008, 19 maja 2008, 26 maja 2008, 
1 czerwca 2008, 2 czerwca 2008, 15 czerwca 2008, 30 czerwca 2008 oraz 1 lipca 2008 zostały 
opublikowane w TVA DB Nr 20, 21, 22, 23, 24 i 25/2008. 
Zmiany zawierają: 
– Dodano stacje: 

Ehrang Hafen, Mehle, Hasbergen (Kr Osnabrück), Saarbrücken-Burbach, Wemmetsweiler, 
Weener Grenze, Wertheim Mainhafen; 

– Zlikwidowano stacje:  
Wilhelmshaven West, Langenhahn, Riedstadt-Goddelau, Steinefrenz, Sontra, Wolfhagen; 

– Zmiany w informacjach o 19 stacjach. 
 
Wykaz stacji OBB (2.58.03) 
 

Informacje o zmianach w wykazie stacji od 15 maja 2008 zostały opublikowane w AfV OBB Nr 5/2008. 
Zmiany zawierają: 
– Zmiany w informacjach o stacjach Edlitz-Grimmenstein, Fels, Götzendorf, Klosterneuburg-

Weidling, St. Andrä-Wördern i Schönfeld-Lassee. 
 
Wykaz stacji PKP (2.63.02) 
 

Informacje o zmianach w wykazie stacji od 1 maja 2008 oraz 1 czerwca 2008 zostały opublikowane 
przez koleje PKP. 
Zmiany zawierają: 
– Zlikwidowano stacje:  

Stawiany Pińczowskie, Gdańsk Południowy. 
– Zmiany w informacjach o 4 stacjach. 
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Wykaz stacji ZSSK (2.61.00) 
 

Informacje o zmianach w wykazie stacji od 1 lipca 2008 zostały opublikowane w PTV ZSSK Nr 19 – 20 
– 21/2008. 
Zmiany zawierają: 
– Dodano stację: 

Zvolen osobna stanica; 
– Zlikwidowano stację:  

Pruske. 
– Zmiany w informacjach o 23 stacjach. 
 
Wykaz stacji SŽ (2.58.01) 
 

Informacje o zmianach w wykazie stacji od 1 czerwca 2008 zostały opublikowane w TTO SZ 
Nr 6/2008. 
Zmiany zawierają: 
– Zmiany w informacjach o stacji Moskanjci. 
 
Informacje o wagonach FS (2.59.00) 
 

Zmiany w katalogu wagonów FS zawierają: 
– zaktualizowano większość informacji o wagonach, 
– dla większości wagonów wprowadzono nową szatę graficzną, 
– dodano nowe schematy wagonów. 
 
Informacje o wagonach AAE (2.55.00) 
 

Zmiany w katalogu wagonów AAE zawierają: 
– Zaktualizowano większość informacji o wagonach, 
– Do katalogu dodano nowe typy wagonów (Rnss, Sdggmrss-t, Sggrss, Slnps). 
 
NHM / Nomenklatura towarów NHM (2.68.00) 
 

Od 1 lutego 2008 wprowadzono zmiany w wykazach nomenklatury towarów NHM – francuskiej, 
chorwackiej, słoweńskiej, włoskiej, portugalskiej, holenderskiej i duńskiej wersji językowej. 
 
ETSNG / Nomenklatura towarów ETSNG (2.58.04) 
 

Zmiany w minimalnej masie taryfowej na kolejach UZ. Zmiana ta obowiązuje dla serii towarów o 
numerach 488, 711-713. 
 
RKLM / Trasy przewozu WNP (2.59.00) 
 

– W “Plan Formirovanija WNP” od 25 maja 2008 wprowadzono zmiany w trasach przewozów 
międzynarodowych. 

– W tym wykazie odległości dodano/zlikwidowano stacje oraz zmieniono odległość taryfową (patrz 
rozdział TR4 / Informacje o stacjach WNP): 
Rosja (2.58.04) 
Ukraina (2.58.04) 
Mołdawia (2.58.00) 
Kazachstan (2.58.04) 
Gruzja (2.58.00) 

 
TR4 / Informacje o stacjach WNP 
 

Wprowadzono zmiany w poniższych wykazach stacji TR4: 
– TR4-20 (Rosja) (2.58.04) 

– Dodano stacje (od 31maja 2008) 
512208 MIHAYLO-LEONTEVSKAYA, 
512303 NESVETAY; 

– Zaktualizowano uprawnienia niektórych stacji do nadawania przesyłek. 
– TR4-22 (Ukraina) (2.58.04) 

– Dodano przejściowe stacje graniczne (od 1 czerwca 2008) 
352008 LYUBOML (EKSP.), 
380807 MUKACHEVO (EKSP.),  
383909 STRABICHEVO (EKSP.), 
383307 KLYUCHARKI (EKSP.); 
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– Dodano stację (od 15 maja 2008 do 31 grudnia 2008) 
418807 RADENSKOE(RZD); 

– Dodano stacje (od 22 maja 2008 do 30 kwietnia 2009) 
423307 SERDJUKOVKA; 

– Zmiana numeru stacji (od 15 kwietnia 2008) 
VOLCHEYARSKAYA z 498036 na 498106; 

– Zaktualizowano uprawnienia niektórych stacji do nadawania przesyłek. 
– TR4-23 (Mołdawia) (2.58.00) 

– Dodano stacje (od 8 maja 2008) 
397600 DZHURDZHULESHT; 

– Zaktualizowano uprawnienia niektórych stacji do nadawania przesyłek. 
– TR4-27 (Kazachstan) (2.58.04) 

– Dodano stację (od 26 maja 2008) 
674902 ASHCHISU; 

– Zaktualizowano uprawnienia niektórych stacji do nadawania przesyłek. 
– TR4-28 (Gruzja) (2.58.00) 

– Zmiana numeru stacji (od 15 kwietnia 2008) 
BROTSEULA z 574615 na 575209, 
TSHRA-DZMA (RZD) z 563042 na 563803, 
ORPIRI z 575433 na 570101, 
CHALADIDI z 572022 na 577308, 
AHALKALAKI-PASSAZHIRSKAYA z 563201 na 563216; 

– Zaktualizowano uprawnienia niektórych stacji do nadawania przesyłek. 
 
RailMap (2.64.02) 
 

Zmiany w module:  
– Wprowadzono zmiany w w wykazach stacji RailMap. Zmiany te dotyczą  wykazów kolei: DB, PKP 

i ZSSK. 
 
 

 
Aktualizacja modułów programu ERIC Desktop 

 
• Włożyć DVD ERIC Desktop w wersji 07/2008 do napędu DVD. 
• Uruchomić program ERIC Desktop (w przypadku, gdy program jest już uruchomiony, należy 

zakończyć pracę z nim i ponownie go uruchomić w celu uwolnienia wszystkich modułów). 
• Z menu „Usługi“ wybrać ofertę „Aktualizacja modułów”. 
• Ustawić ścieżkę dostępu na DVD do katalogu „Modules”. 
• Uruchomić aktualizację modułów poprzez naciśnięcie przycisku „Select” i dalej postępować według 

instrukcji programu instalacyjnego. 
• W celu sprawdzenia właściwego wykonania aktualizacji można porównać numery wersji modułów 

w menu Pomoc – O modułach / O programie z wersjami w biuletynie. 
• Jeżeli w ramach aktualizacji został przesłany nowy moduł, to wtedy należy standardową 

aktualizację wykonać dwa razy (pierwsze wykonanie aktualizacji zmieni dane w licencji a podczas 
drugiej aktualizacji na podstawie owej licencji skopiowany zostanie do komputera odpowiedni 
moduł). 

 
W wypadku jakichkolwiek problemów prosimy przed rozpoczęciem aktualizacji skontaktować się 
z nami telefonicznie pod numerem 0 603 319 319 (Sonia Piechowiak). 
 


